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1 . REGLEMENTATION

1.1 Conditions réglementaires
d'instaliation et d'entretien

Cotte chaudidre ost certifise CE en conformité
aux directives européennes:
- "Appamils & gaz® (90/396/CEE).
- "Bassetension” (73/23/CEE).
- *Compatibikté électromagnétique (89/336/CEE).
- "Rendements” # % (92/42/CEE).

“La COMPAGNIE INTERNATIONALE du CHAUF-
FAGE" rejetie toute responsabilité pourles dom-
mages résultant de travaux non exécutés con-
formément A la présents notice et/ou par un
professionnel qualifié

En casdachangementde réglage, l'opérateur devra
sceller les organes modifiés et les bloquer par un
point de vemis.

L'instatiation et I'entretien die 'appareil doivent &tre
affactués parun prolessionel qualifié conformémant
aux textes réglementaires et ragles de l'art en vi-
gueur, notamment :

Batiments d'habitation

+ Arrété du 2 aodt 1977
Ragles Techniquasetde Sécurité applicables aux
installations de gaz combustible etdhydrocar-
bures liquéfiés situées a l'intérieur des batiments
d'habitation etde leurs dépendances.

+ Norme NF P 45-204
Installations de gaz (anciennement DTU n°61-1
- Installations de gaz Avril 1982 + additif n® 1

Juillet 1984)
+ RaglementSanitaire Départemental

Pour les appareils raccordés au réseau
électrique.
* Norme NF C 15-100

Installations électriques Abasse tension - Régles.

Etablissements recevant du public
Prescriptions générales

Pour tous les appateils :

« Articles GZ
Installations aux gaz combustibles ethydro-
carburesliquéfids.

Ensuite, suivantl'usage :

+ Articles CH
Chauffage, ventilation, réfrigération, condi-
tionnement d'air et production de vapeur et
d'sauchaude sanitaire.
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« Arlicles GC
Installations d'appareilsde cuisson destinés
2 |a restauration.

1.2 Ventilation du local

L a chaudidre doit étra installée dans un local
comectement aéré et sépard des locaux d'habitation.
Les orifices devront &ire toujours maintenus en bon
état de fonctionnement, ils devront permettre une
ventilation mini-mum conforme aux valeurs ci-des-
sous communiquant directement avec l'extérieur :

Chaudiére | Puissance | Débitd'airnécessaire
installée ah kW ala combustion mh

1001/08 8 16
100116 16 a2
1001/20 20 40
1001/24 24 48
1001/32 32 64

1.3 Raccordement gaz

L'installateurdevra posersurlacanalisation de
gaz, en amontdelachaudidre, un robinetde barrage
agréé et accessible 4 la manoeuvre.

1 . 4 Raccordement électrique

L.e tableau de commande électrique dait étre
impérativement raccordé & une prise de terre.

1 .5 Entretien chaudiére

Vous devez laire appel 2 votre installateuroua
un sanvice aprds-vente (formule d'entretien perma-
nent) pour effectuer les opérations d'entretien.

Le ramonage doit Stre effectud avantchague saison
da chauffe.

1.6 Protection antigel

Sita chaudidra ne fonctionne pas thiver, il faut
protéger la chaudi2re, le préparateur ECS et {instal-
lation soit, an vidangeant complatement ou en utili-
sant au remplissage, un produit antigel de qualité
spéciale pourchauffage central soit, cequiest mieUx,
enlaissantinstallation fonctionnerau ralenti{lempé-
rature ambiante: 5 4 8 °C); en sffet, une température
trop basse nuit & la bonne conservation de votre
mobilier,de votre habitation etvous oblige avidanger
égalementioute votreinstallation sanitaire sansoublier
les siphons de tous vos appareils.

Ne pas Installer ce matériel dans un local présentantune atmosphare amblante contenant des
poussliéres abondantes ou des vapeurs corrosives. S$'assurer que les orifices obligatolres d’aé-
ratlon sont sufflsants et malntenus en bon état de fonctionnement.

1.7 Changement de gaz

Les opérations de changement de gaz doivent étre effectuées par un protfessionnel
qualifié. Les chaudiéres sont livrées équipées pour fonctionner aux gaz naturels du
groupe E (G 20 - 20 mbar ou G 25 -25 mbar - Kit N° 1.7408.65F).

En cas de changement de gaz "Butane / Propane” utiliser un des kits suivants :
8/16/24/32 kW N° 1.7T408.66F / 20 kW N° 1.740C.74F. En cas de changement
de gaz "air Butané / air Propané" utiliser le kit suivant : 24 kW N° 1.740C.75F.

En cas de changement du type de gaz d'alimentation de la chaudigre, il faut modifier
certains éléments du brileur et de la veilleuse ainsi que le réglage.
Css modifications ne doivent éire effectuées que par un technicien qualifié.

2 . DESIGNATION DES MODELES DE LA GAMME

Version avec contrile de flamme par thermocouple veilleuse permanente ST et STM
Version avec contréle de flamme par jonisation vellleuse intermittente SE et SEM

Puissances témuolmes CHAUDIERES DEBITS DE GAZ
il UFFERIE | CHAUFFERIE
utles EQUIPEE | GAZNATUREL | BUTANE | PROPANE
on kW H-G20 28 mbar 37mbar
STet SE STMETSEM |{20mbar)m*/h g/h g/h
8 1001/08 0,95 700 688
16 1001/16 1001/16 1,80 1308 12687
20 1001/20 1001120 2,27 178 1712
2 1001/24 1001/24 2,74 2047 2014
32 100132 1001/32 3,69 2750 2706
Préparateur Chaudiére
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3. MISE EN SERVICE

3.1 Chauditre avec veilleuse

Bouton de réarmement du
do sécuritd

Allumage du briileur principal Fonctionnement de la chaudidre

appuyer et tourner le bouton de la vanne gaz

permanente et contrdle
de flamme par
thermocouple "ST"

La premidre mise en service doit étre
effectuée par votre Installateur

+ A la mise sous tension de la chaudidre par
Finterrupteur électrique mural (non foumi)
le voyant orange s'allume.

« Assurez-vousque l'installation estbien rem-
plie d'eau, minimum 0,8 bar & froid.

« Ouvrir le robinet de barrage gaz situé sur la
tuyauterie d'alimentation gaz {non fourni).

Allumage de l1a veilleuse

- basculer Finterrupteur chauffage sur le re-
pare “I*,

- aprés avoir cuvert la porte de la jaquette de
lachaudidre, appuyer et tourner (sens con-
traire des aiguilles d'une montre) le bouton
de la vanne gaz jusqu'au repére et
maintenir enfoncé a fond. La sortie du gaz
vers la veilleuse est ouverte et I'allu-
maur délivra un train d'étincelles,

- lorsque la veilleuse s'allume, maintenir le
bouton enfoncé quelques secondes (10 &
15 s) jusqu'a ce que le thermocouple soit
chaud.

Relacher le bouton.

Mise en route de la pompe chauffage

Basculer linterrupteur de pompe chauflage
sur le repére "I .
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Vertou

(sens contraire“es aiguillesd'unemontre)jus-
qu'au repére

basculer l'interrupteur chauttage sur le repare
't

le brdleur principal s'allume.

Mise hors service

appuyer et tourner le bouton de la vanne
gaz (sens des aiguilles d'une montre), jus-
qu'au repére @. Le brileur et la veilleuse
s'éteignent,

basculer l'interrupteur chauffage sur le re-
pare *O",

farmer la robinet de barrage gaz et ouvrir le
circuit de l'interrupteur électrique gaz.

Cn peut rallumer la veilleuse que 30 secon-
des aprés.

Fonctionnement du brQleur et

delaveilleuse

Le gaz arrive au brilsur aprés avoir

traverse la vanne gaz. Cetle derniére ne peut
s'ouvrir que lorsque la veilleuse de sécurité
ost alluméde et chauffe suffisamment le
thermocouple.

Si la veilleuse s'éteint accidentellsment, le
ther-mocouple se refroidit et proveque immsé-
diatement la termeturs de {a vanne gaz empé-
chant ainsi tout écoulement de gaz du brf-
leur.

Conftréle de la veilleuse

- la chaudiére est équipée d'un témoein de
controle veillause situé sur le 1ableau de
commands (voir dessin),

- le témoin allumé signale le fonctionne-
ment de la veilleuse.

La régulationdetempératuredel'eaude
chaudidre est assurée par le thermostat de régu-
lation réglable de 30 490 °C ou bisn parles régu-
lations automatiques. On peut ainsi adapter la
ternpérature de I'eau du circuit chauffage aux
besoins de chaleur en fonction de la température
extérieure.

* Silachaudidre estaccouplée & un préparateur
d'sau chauds, la température de 1a chaudidra
s'éldve aux environs de 80 °C lorsqu'il y a de-
mando de régénération de la réserve d'eau
chaude.

Réglage de la température

+ Silachaudisren'est pas équipéa d'une régula-
tion, le réglage du niveau de température du
circuit chautfage se fait au moyen du thermos-
tat de régulation chauffage (30 4 80 °C).

+ En cas d'utilisation d'une régulation, le fonc-
tionnement du brdleur et des pompes est sou-
mis aux ordres da cette régulation (voir notice
correspondants).
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Fonctionnement du thermostat
de sécurité

Le thermostat de sécurité (al'intérieur de la
chaudidre) assure la coupure totale du gaz au
brlleur et exige un nouvel allumage. Ce thermos-
tat intervient en particulier, en cas de surchauffe
de I'eau de chaudidredus Aun arrétdelacircula-
tion (panne de pompe).

s Réarmement du thermostat de sécurité

Le thermostat de sécurité se déclenche pen-
dant une montée anommale de la température
de l'aau de chaudidre, et arréte le brifeur.
Avant de réarmer e thermostat, il est néces-
saire d'examinerles causes de cette anomalie.

Pour réarmer, procéder ainsi :

- vérnfier que la température de la chaudiére
est inférieure & 50 °C,

- ouvrir les portes de ia jaquette,

- réarmer la thermostat en appuyant surle
bouton vert.

Réf. - L-826-G-07-F

Version ST-STM

Témoin de contrSle
veilleuse

Bouton de réarmement du
thermostat de sécurté

3.2 Chaudiére avec veilleuse
intermittente et contrble de
flamme par ionisation "SE"

La premidre mise en service dolt étre effectude
par voire Installateur

» A la mise sous tension de la chaudidre par
l'interrupteur électrique mural {non foumi) le
voyant orangse s'allume.

* Assurez-vous que l'installation estbien remplie
d'eau, minimum 0,8 bar & froid.

* Quvrir le robinet de barrage gaz situé sur la
tuyauterie d'alimentation gaz (non fourni).

Vanne SIT

Allumage du brileur ptincipal

Basculer l'intarrupteur chauffaga sur le repére
“I", le brileur s'allume.
Au premier aliumage, il est possible que le
brileur s'allume mal ou pas du tout dventuel-
lementd( aundéfautde purgs, [e cofiret semet
alors en position de sécurité, Un défaut d'ioni-
sation ast détects, le voyant da mise en sécu-
rité du tableau da commande s’allume,
Refaire plusieurs tentatives de réallumage en
appuyant surie bouton de réarmemaent situé
cdté du voyant de mise en sécuritd, ou repur-
gerlecircuit gazjusqu'a i'extinction de celui-ci.
* Réglerlathermostatchaudidre enfonctionds la
température extérieure (réglage 30 4 90°C).
* Pourles chaudidres équipées de régulation, le
thermostatda régulation doit 8tre au maximum.
* Avanttouteinterventionsuriachaudidre couper
l'intarrupteur électrigue mural, extinction du
voyant crangs.

Mise en route de la pompe chauffage

- basculerl'internupteurde pompe chauffage sur
le repére “1*,

Mise hors service

- basculer l'interrupteur chauffage sur le repdre
"gn,

- fermer le robinet de barrage gaz et ouvrir le
circuit da l'intarrupteur électrique gaz.

Voyant vert

* Pour chaudidra équipée

Thermostat de sécuritd

Veorrou

Voyant miss
sous tension

Bouton de rdarmement
du cottret de sécurltd

Voyamt de mise sn

sdcuriv du coffret

Vanne 8t
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Fonctionnement du braleur

Le gaz arrive au brileur aprés avoir
traversé la vanne gaz. Cette derniére ne peut
s’ouvrir que si le coffret de sécurité contrble
bien la présence de flamme. En cas de dispa-
rition accidentslle de flamme, le coffret prove-
que immédiatement la fermeture de la vanne
gaz, empéchant ainsitout écoufement de gaz
du brdleur.

» Réarmement du circuit de sécurité
ionisation

Lorsqu'undéfaut d'ionisation est détects,
le voyant de mise en sécurité s'allume.
Refaire une tentative d'allumags en appuyant
sur le bouton de réarmement.

Fonctionnement de la chaudiére

» La régulation da température de l'eau de
chaudiére est assurée par le thermostat de
régulation réglable de 30 & 90 °C ou bien
par les régulations automatiques. On peut
ainsi adapter la température de l'eau du
circuit chauffage aux besoins de chaleur
on fonction de la température exiérieurs.

Si la chaudiére est accouplée a un prépa-
rateur d'eau chaude, la température de la
chaudidre s'léve aux environs de 80 °C
lorsqu'ily a demande de régénération de la
réserve d'eau chaude indépendemment
du réglage de temnpérature du circuit chauf-
fage.

Réglage de la température

+ Si la chaudidre n'est pas équipée d'une
régulation, le réglage du niveau de tempé-
rature du circuit chautfage se fait au moyen
du thermostat de régulation chautfage (30
& 90 °C).

¢ Encas d'utilisation d'une régulation, le fonc-
tionnament du brileur et des pompes est
soumis aux ordres da cette régulation (voir
notice correspondante).
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Fonctionnement du thermostat
de sécurité

L.e thermostat de sécurité (& l'intérieur de
la chaudiére) assure la coupure totale du gaz
au brileur et exige un nouvel allumage. Ce
thermostat intervient en particulier en cas de
surchauffe de I'eau de chaudidre due a un
arrét de la circulation (panne de pompe}.

« Réarmement du thermostat de sécurité

Le thermostat de sécurité sa déclenche
pendant une montée anormale de latempé-
rature de I'eau de chaudidre, et arréte le
briileur. Avant de réarmer le thermostat, il
est nécessaire d'examiner les causes de
cetle anomalie.

Pour réarmer, procéder ainsi :

- vérifier que a température de la chau -
diére est inférieure & 50 °C,

- ouvrir le couvercle du tableau de com-
mande,

- réarmer le thermostat en poussant le
bouton, aprés avoir dévissé son capu-
chon, sur la droite du tableau de com-
mande.

Bouten de réarmement du
thermostat de sécurité

Voyantde mise en
séeuritd du coffrat

Boutonde réarmement
du coffret de sécurité

4 . PRODUCTION D'EAU
CHAUDE SANITAIRE

4 . 1 Mise en service chaudiére
avec production d'eau
chaude sanitaire

« Procéder aux vérifications d'une mise en
service normale,

« Ajustersurletableau de commande la temn-
pérature souhaitée de la production d'eau
chaude, réglable jusqu'a 60 °C,

» Vérifier que le préparateur est bien protégé
contre les surprassions par une soupape
de sacurité située sur l'alimentation en eau
sanitaire.

« La production d'sau chauds sanitaire est
prioritaire sur le chauffage. Cependant les
répercussion sur la systdme de chauffage
central en hiver sont négligeables.

+ Encas d'installation du préparateur a droite
sa munir du kit de basculement pour la
porte droits de la chaudiére.

5. OPERATION
D'ENTRETIEN

5.1 Surveillance périodique

« Vérifier la pression au manomatre, mini-
mum ©,8 bar & froid.

» S'assurer du plein d'eau en purgeant : on
ne doit qu'exceptionnellement remstire de
I'eau; si la nécessité de compléter devenait
fréquente {fuites) faire appel immédiate-
ment & votre installateur.

« Effectuer fréquemment, & l'aide d'un aspi-
rateur, Is nattoyage tout autour de la chau-
diére et autour des brileurs, de toutes les
poussidres qui s'accumulent en raison de
I'aspiration d'air frais de la chaudiére.

5.2 Accés au circulateur pour
les chaudigéres équipées

L'accés alapempe se fait en enlevant le
dessus de I'habillage.

5. 3 Opération de vidange

En cas de nécessité Fopération de vi-
dange doit &tre conduite ainsi :
- coupure de l'alimentation électrique au
disjencteur de linstallation chauffage,
farmeture du gaz au robinet de barrags,
raccordement d'un tuyau souple sur 'em-
bout du robinet de vidange {en bas et &
gauche de la fagada du corps de chaufle
pour les versions équipdes), évacuation
vers l'égout,
ouverture lente du robinet de vidange, et
aprés décompression, ouverture progres-
sive des purgeurs de tous les points hauts
de linstaliation,
4 a fin de l'opération, farmeture de tous les
robinets du circuit hydraulique.

1

5. 4 Remplissage du
circuit chauffage

Le remplissage doit étre effectus par un
professionnel qualifié.

- ouvrir avant remplissage les purgeurs
manuels du préparateur sanitairs,

- g'assurer du bon fonctionnement des pom-
pes chauffage et sanitairs.

5 .5 Remplissage du
circuit sanitaire

- ouvrir le robinet d'arrivée d'eau sanitaire et
purgerlacanalisation en ouvrantlesrobinets
de puisage.
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5. 6 Nettoyage et
vérification du braleur

Nattoyage a faire effectuer obligatoire-
ment par un professionnel qualifié :

s Orilices de passages du mélange ga-
ZouXx.

* Tube d'entrainement d'air (brlleur vent-
turi).

+ Vaeilleuse le cas échéant.

5.7 Nettoyage du
corps de chauffe

« Couper le courant électrique sur linter-
rupteur général mural et fermer le gaz,

Pour pouvoir effectuer le ramonage :

- Procéderal'opération de ramonage apras
aveir enlevé le britteur,

- basculer la loguset de blocage du dessus
de la chaudigre vers le fond, ce qui per-
met da libérer les tétons de positionne-
ment,

- soulever le dassus chaudidre,

- anlever le calorifuge du coupe-tirage,

- débrancher le connecteur de sécurité
de débordement,

- démonter ensuite le coupe-tirage situé
derridre le tableau de commande
(2 écrous a oraeilles),

- retirer le coupe-tirage.

« Procéder au nettoyage & l'aide de la
brosse spécialement fournie avec la
chaudiére,

« Remonter le coupe-tirage en s'assurant
de sa bonne étanchéité.

10

5.8 Entretien du préparateur

» Vérifier régulidarement le bon fonctionne-
ment de la soupape de protection du pré-
parateur.

« Vérifier périodiqguemsnt I'anode de protec-
tion et la changer si nécessaire.

5.9 Nettoyage de !'habillage
IN'utiliser aucun produit abrasif, netioyer

avec un chiffon doux imbibé d'eau savon-
neuse ou un produit de nettoyage non chloré.

5. 10 Vérifications générales

« Vérifier le circuit gaz de la chaudiére en
fonctionnement, a feau savonneuss,

= Vérifier le débit gaz au compteur,

= Véritier : l'aspect de la flamme {cette der-
nisre doit &tre bleus sans panachs).

» Vérification de la sécurité a l'extinction,

Pour réglages éventusls, se reperter a la
nctice d'installation.

6. MAINTENANCE

6 . 1 Réactions normales

En cas de coupure d'électricité, la brileur
s'étaint; la chaudiére fonctionnera donc de
nouveat automatiquemant das qus le
courant sera rétabli.

Ne vous inquiétez pas si, mémse en période
douce, la chaudiére s'allume fréquemment;
ce probléme dépend des caractéristiques
de votre habitation et n'sntraine pas de
consommation de gaz exagérée.

Catte chaudiare sst équipée d'une sécurité
de tirage de cheminée. Catte sécurité est
assurée par un thermostat disposé dans
la pattie inférieure du coupe-tirage. En cas
de défaillance de tirage, ¢e thermostat est
alors influencé et coupe I'alimentation élec-
trique du brdleur. Il ne s'agit pas d'une mise
en position de sécurité mais d'une mise en
attente. Le briileur redemarrera aprés un
temps d'attente de 10 minutes minimum,
(le temps que le local se ventils). Si le dé-
faut persiste les séquences de fonctionne-
ment vont donc &tre trés réduites, il y a lisu
d'appeler rapidement l'installateur pour
contréler la cheminée.

En cas de forte baisse de pression ou de
coupure de gaz, la chaudiére s'arréte défi-
nitivement ; it y aura lieu de la rallumer lors-
que la pression du réseau aura été rétablie.

. 2 Réactions anormales

Bruit dans les tuyautsries ou la chaudiare :
arréter le fonctionnement et purger linstal-
lation et la chaudiére.

Obligation d'ajouter de 'eau fréquemment :
rechercher la fuite de l'instaliation.

Odeur de gaz (fuites).

Formation de buée au coupe-tirage {man-
que de tirage a la cheminée).

Flammes tras jaunes (mauvaise combus-
tion).

Flammes débordant de la chambre de com-
bustion (encrassement du corps dechauffe).

Extinction de la veilleuse.

6 . 3 Ce qu'il ne faut pas faire

Ajouter de I'eau en permanence en cas de
iuite légére (entartrage dangereux de la
chaudiére).

Rallumer immédiatement la chaudiére
aprés une extinction (volontaire ou acci-
dentelle) ; attendre une minute au moins.

Rechercher des fuites de gaz avec une
flamme : employer de |'eau savonnsuse.

Obturer I'entrée d'air frais du focal ou l'en-
trée d'air sur la porte de la chaudidre.

Utiliser |a bouton test réservé a la vérifica-
tion du thermostat de sécurité par notre
service d'entretien,

7 . REGULATION

Pour un fonctionnement économique de

la chaudiére, une gamme de régulation s'inta-
gre a son tableau de commande : exiger la
mise en place de ces accessoires; ils ont é1é
spécialement mis au point pour obtenir le
meilleur fonctionnement de voire chaudiére
et la meilloure dconomie de gaz. C'est la
régulation qui maintiendra la chaudiére & la
bonne température. Se reporter aux instruc-
tions fournies avec ces appareils.
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8 . PIECES DETACHEES

Partle de Phabillage (ST - SE - STM - SEM)

1 Cobtdgauchs 9 Ensemble dessus
2 Ensemble citd droit 10 Téle arridre
3 Ensemble porte dolte 12 Colller pour tube gaz
4 Almant 13 Serrecébles
5 Entretolse 14 Sachet vissearle
5A Entretolse + support du hydromdtre (équipée) 15 Sachet pour porte basculanta
& Patta do réglage porte drolte 16 Patte butde dessus
7 Ensemble fagade 17 Sachet visserle cbté
8 Support de fagade
Réf . L-626-G-07-F 12

Partie brileur thermocouple (ST - STM)

Tube alimentation gaz

Ensemble bride coudée gaz
Pochetta joints brileur gaz

Vanne gaz thermocouple
Diaphragma de vanne gaz

Nourrlce gaz

Prise de pression

Support rampe broleur

Calorifuge de support rampe brlleur
Pochetts Injecteurs

Rampe brileur

Baguetts kanthal

Baguette kanthal courte

Suppont arribre de baguettes
Suppoit blocage de baguettes
Support Intermédlalre de baguettes
Porte baguettes Intermédiafre

Support iIntermiédiaire

E£ntretolse pour velllouse

Ensembls valllouse

Themmocoupls

Electrode d'allumage

Tube vellleuse

Raccord A comprassion pour tube
Transformateur d'allumage et visuallisation
Visuel mica

02370-01

Ensemble cAblage vanne gaz th pl
Thermostat de sécurité pour thermocouple
Pochette visserie brllsur

Ensemble bride gaz

Coude unlon & joint plat 3/4*
Tube sHmentation gaz
Capot de protection du transformateur

Réf. : L-626-G-07
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Partie briileur ionisation (SE - SEM) Partie tableau de commande -
Veilleuse intermittente controle de flamme par thermocouple (ST- STM)
36 5
37
a
21
9
4
23
3
8
1
2
8
3 Pochette Joints brileur gaz 17 Support intermédialre de baguettes
§ Vanne gaz lonisation 17A Porte baguettes Intermédiaire 1 Boltler assemblé 14 Support LED
6 Dlaphragme de vanne gaz 178 Suppont Intermédialre 2 Almant 16 Clip de montage LED
7 Nourrice gaz 24A Ensemble vellleuse intermittente 4  Fagade tableau de commande 17 Obturateur
8 Prise de pression 26 Visuel mica 5 Couvercle 21  Ampoule voyant
8 Support rampe briteur 28 Enssmbla céiblage vanne gaz lonlsation € Cache connexions assemblé 22 Chblagethermocouple
10 Calorlfugae do support rampe brOleur 30 Pochette visserle brilour 7 Bouton de fermeture 22A Pontet
11 Pochette Injectaurs 35 Ensemble bride gaz 8 Lentlle voyant 23 g!aqungn de margue .
12 Rampeé brdleur 36 Coude union & folnt plat 3/4° 9 Cache régulation 24 Plaq nom
13 Bagustte kanthal 37 Tube allmentation gaz 10 Thermomatre rectangulaire 25 Rallonge du tableau de commande
14 Baguette kanthal courte 38 Raccordemen! compression 11 Thermostat de régulation 26 Rallonge cache connexions assemblée
15 Support arridre de baguettes 39 Tube vellleuss 12 Manette de thermostat da régulation 27 Sachet visserle régulation
16 Support blocage de baguettes 13 Interrupteur 28 Sachet visserie
Ref. - L-626-G-07-F 14 15 Réf. : L-626-G-07-F




Partie tableau de commande -
Veilleuse intermitiente contréle de flamme par ionisation
{SE - SEM)

22A

30
26 28
1 Bofler assemblé 19 Support du thermostat de sécurité
2 Almant 21  Ampoule voyant
4 Fagade tablaau de commande 22A CAblage lonlsation
& Couvercle 23  Plaquette de marque
6 Cache connexions assembld 24 Plaquette nom commercial
7 Bouton de fermature 25 Ratlonge du tableau de commande
8 Lentlle voyant 26 Rallonge cache connexlons assambiée
9 Cache régilation 27 Sachet visserle régulation
10 Thermomatre rectangulaire 28 Sachet visserie
11 Thermostat de régulation 29 Flitre antlparasite
12 Manette de tharmostat de régulation 36 Ecrouplastique
13  Interrupteur 31 Ensemble clrcult Honeywsll pour
16  Interrupteur - voyant veltleuse Intermlittente
18 Thermostat de sécurité

2796-00

Corps chaudiere chaufferie (ST - SE)

18

*—‘—J——~—I 1
6 | | .
|- \ |
7 <l
: I 12
— g T A ] 15
3
d 1A
L J
13
+] g
1B -
10
8
1 Corpsassamblé 10 Gulde goujon 17 Tige de fixation coupa-tirage
2 Dolgtde gant 11A Supportdrolt decalorifuge 18 Ecrou orellles
3 Robinet de vidangs 11B  Support gauche de 19  Calorifuge coupe-tirage
4 Bouchon calorifuge 20 Jolntet Tresse
5 Entratolge tdle arridre 12 Calsson 21 Sachet de Joints
6 Clipdemaintiondes caplllairés 13  Qoujon fixation brGleur 22 Brosse de ramonage
7 Ressort de bulbes 14 Calorituge de corps 23 Sachet visserle
8 Ensemble socle 15 Calorlfuge da calsson 41 Thermosiat de sécurité de
9 Goujon fixatlon calsson 16 Ensemble coups-titage débordement

41

19

21

Réf - L.-626-G-07-F
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Corps chaudigre équipée * (STM - SEM)

29 33
34
30
31
21
28 21
32
27 A 30
26 29
15
¢ 3 24
21 &
- 25
. 21
35
39
36
4
P 0
3 = 3 = g
37 ]
]
38
* Détall du corps volr partle chaudibre chaufterie
3 Roblnet de vidangs 32 Cable pompae
24 Collectour de départ 33 GCoude mile-fermslle
25 Mamelon vase d'expansion 34 Purgeur autematique
26 Soupape de rétention 35 Tuyau flexible
27 Mamelon soupape de sécurité 36 Réduction vase d'axpansion
28 Soupape de sécurlté 37 Vase d'expansion
20 Ecrouunion 38 Patte support vase d'expansion
30 Pidcae folle A Joint plat 39 Butée da collecteur
31 Pompe 40 Hydrométre
Réf. : L-626-G-07-F 18
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